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La hagiografia en los pliegos
Sueltos poéticos espandles
del siglo XVF

A Nicola Medardo

Hablar de hagiografia en los pliegos sueltos pogtiespafioles del
siglo XVI es hablar de una de las lineas mas inaptes y mas vigorosas de la
literatura y religiosidad popular, entendida langia como un tipo de literatura
destinada a escucharse y leerse por el ptigblta segunda, como una
asimilacién de ida y vueftade las corrientes espirituales de los fieles, que
habian continuado en gran manera las tradiciondgeraes.

En esta sesion estudiaré los pliegos sueltos peétguarioles del siglo
XVI y su relacion con la hagiografia, centrandomeaguéllos que podemos
considerar plenamente hagiograficos, pero haciemelocion también de otros
que, aunque no podemos sefalarlos como talestasi @sdicados a los santos
(sin ser vidas constituyen alabanzas). También ggigfialar que he dejado a un
lado las narraciones de milagros porque, como heerdemostrado el prof.

! Quiero dejar constancia expresa de mi agradecimirrof. José Adriano de Freitas Carvalho y
a todos los miembros del Centro Inter-UniversitalgoHistéria da Espiritualidade da Universidade
do Porto, por sus apreciaciones y acertadas siug@sey) muy especialmente, al Prof. Jacobo Sanz
Hermida. También mi reconocimiento a la labor delddbel de Paiz y del Prof. Miguel M. Garcia-
Bermejo Giner y, por supuesto, a la del Prof. PédrcCatedra, mi director de investigacién y mi
maestro, que me dio su tiempo y sus indicacionesigas y leyd pacientemente la primera
redaccion de este trabajo, animandome siempretanganadelante.

2 para un estudio clasico de conjunto véase M@ CAR@A DE ENTERRIA, Sociedad y Poesia
de Cordel en el BarrogcoMadrid, 1973 yLiteraturas marginadasMadrid, 1983 y también la
reveladora monografia de Pedro M. CATEDR#vencion, Difusion y Recepcion de la Literatura
Popular Impresa (Siglo XVJIMérida, 2002.

% Como sefiala Carlos A. VEGA, muchos han sido logstigadores que han considerado que el
concepto tradicional de religién «popular» en ogidsi a «culta» es bastante erréneo, ya que, mejor
que pensar en entidades independientes, es mdjtar lde dos grupos complementarios, Len
literatura religiosa populay in Anthropos 166-167 (1995), 111-113. Véase también el adicl
Alicia CORDON MESA, Pliegos sueltos poéticos de religiosidad populagl¢s XVII) en la
Biblioteca de Catalunyain Deciamos ayer... Estudios de alumnos en honor £M2 Garcia de
Enterria, (ed. Cristina Castillo Martinez & José Manuel laudegias), Alcala de Henares, 2003,
129-141 y José Luis BOUZA ALVAREZReligiosidad contrarreformista y cultura simbolice!
Barroco, Madrid, 1990, 14.
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Fernando Bafios Vallejo en su reciente estubas Vidas de santos en la
literatura medieval espafiglaaunque se trata de géneros afines en cuanto a
composicién y aspectos de contenido (intencionatiici, contenido piadoso e
intervencién divina que causa prodigios), el acaieato a su estructura nos
revela la distincién principal: los milagros na@@mo narraciones subordinadas

a la hagiografia, pero llegan a independizarseudsstexto ya en el siglo VI,
mientras que las vidas de santos no solo constanildgros, sino que narran,
ademas, la biografia anterior. Yo s6lo me quedanéesta diferencia aqui, para
no entrar mas profundamente en un tema que yalbdastante estudiatio

Respecto a la literatura popular impresa, sabenms nos referimos
cuando hablamos de pliegos sueltos, aunque esdverda a la hora de
definirlos es dificil abarcar toda su denotaciéecierdo las palabras de don
Antonio Rodriguez Mofino: «popliego sueltose entiende un cuaderno de
pocas hojas destinado a propagar textos literartdstéricos entre la gran masa
lectora, principalmente popular [.3]»si bien ha habido otros intentos
posteriores de definicibn mas precisos, teniendoceenta conjuntamente
criterios literarios, tipogréaficos y critichsque han dado lugar a que ahora
hablemos, como sefiala Victor Infantes, deptoducto editorial que apenas
sufrio modificaciones y que alcanza a través dsilgles una enorme difusion.

Segun eNuevo Diccionario Bibliografico de Pliegos Sueltos fras
(Siglo XVI)de Antonio Rodriguez Mofiino, edicién corregidacyualizada por
Arthur L.-F. Askins y Victor Infantés nuestrocorpusconsta de diez pliegos
estrictamente hagiogréaficos, de los cuales solani@ad han llegado hasta
nosotros. Se trata de los pliegos (y cito con lanenacion delNuevo
Diccionario):

- 219, Alabanza y Conversion de la Magdalemme ya estudiaremos

por qué lo incluyo en este grupo, a pesar debtitul

- 344.5,Descension de la Virgen y Vida de san lldefonso

4 véase Fermnando BANOS VALLEJQas vidas de santos en la literatura medieval esfmf
Madrid, 2003, 71-72et passim Es un interesante estudio que contextualiza garfeente la
hagiografia en la Edad Media, sus origenes y $asioaes con otros géneros, ademas de ofrecernos
el corpusde la hagiografia medieval castellana y una cotapibliografia.

® Diccionario bibliografico de pliegos sueltos poéfic(siglo XVI) Madrid, 1970, 11.

6 véase el completo estudio de Victor INFANTEHS)s pliegos sueltos poéticos: constitucion
tipografica y contenido literario (1482-16Q0h El Libro Antiguo Espafiol, I. Actas del | Congreso
Internacional, celebrado en Madrid, 18-20 de didieende 1986 (ed. Pedro M. Céatedra & Maria
Luisa Lopez-Vidriero), Salamanca, 1988, 237-248.

" Victor INFANTES, La poesia de cordgin Anthropos 166-167 (1995), 43-46.

8 Madrid, 1997. En adelante nos referiremos a €l cmevo Diccionario
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- 391 [+392],Visitacion de Nuestra Sefiora a Santa Isabel, covida
de santa Ana

- 393,Vida y milagros de fray Diegp

- 814,Coplas de san Roque conformes a su historia
De los otros cinco tenemos principalmente el testim que el biblidfilo
Hernando Coldn, hijo de Cristébal Colén, dejé e\bacedariumun catalogo-
diccionario en donde agrupa por orden alfabétiados, nombres de autor,
primeros versos y comienzos en prosa, siempredegdie indicaciones, cifras
y sefiales que remiten a otros inventarios y a lacaoion topogréfica de los
volumenes de la Biblioteca Colombina (todos ellotedores a 1540). Se trata
de los pliegos:

- 395 [+ 396], «Vida y milagros de san Julian en asmn espafiol»,

compuesta por Jerénimo Andrés Mufioz e impresa eald\en 1526;

- 628.8, «Vida de san Orencio», compuesta por Di¢gldzquez e

impresa en Toledo por el maestro Pedro Hardouitb@l y

- 941, «Vida de la Magdalena en coplas», MedinZaehpo, 1534.
Y dos mas, que estan recogidos de otras fuentes:

- 628.5, de nuevo la «Vida de san Orencio», pepyésa en Zaragoza,
en 1521y

- 1106.5, «Vida de san Pedro de Osma en coplasmdance» (de la

gue no se sabe ni su constitucion como posiblg@lguelto ni su

extension, en el inventario de los libros del cag@nTomas Paz,

1575).

En cuanto a los pliegos que constituyen alabanzasmtes, pero que,
como he sefialado, no podemos incluirlos en el gargerior (y que quiero
citarlos aqui para dejar constancia, al menos, sle kecho estrechamente
relacionado con la literatura popular impresa yapaar los santos que tenemos
en consideracién), tenemos diecisiete pliegospsiglie conservamos once, que
son:

- 264.5, «Coplas en loor del seraphico Padre samckco, recopiladas

por Ausias lzquierdo», impresas en Barcelona, efimigrenta de

Hubert Gotart, 1587,

- 429.5, «Coplas en alabanca del bienaventurado Z@misio

Areopagita», compuestas por Dionisio de Paz e isagren Barcelona,

en la casa de Hubert Gotard, 1589;

- 632, 907, 908, 909, 910 y 91s, que son justas literarias (y, por

tanto, no hablamos de literatura popular estrictae)een alabanza de

san Juan Bautista y san Juan Evangelista, san BRedkdaria

Magdalena, san Pablo y santa Catalina y san Sébastsan Isidro,

respectivamente;
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- 657, «Cinco romances muy notables», cuatro s eh alabanza a
san Juan Bautista, la Magdalena, san Juan Evatageksin Francisco;
- 768.5, «Cobles en llahor de la gloriosa Verge &rtin Sancta
Eularia», en catalan, impresa en Barcelona, endmasdubert Gotard,
1589 y que me permite enlazar con la tradicion afe dozos, «els
goigs», todavia vigente en la actualidad en Catajugue se inici6 en
los pliegos sueltos para ya, en el mismo siglo Xigk constituyendo
como un grupo muy definidp
- yel1082, «Coplas muy sentidas en alabanc¢a debgtbsan Juan
Baptista», en un pliego sobre la Pasion de Cristpreso en 1555
y conservado en la Biblioteca de Ajuda de Lisboa.

Conservamos solo la referencia en el caso de iepkegos restantes:
- 207, «Coplas de sant Lazaro», por Pedro de Frias;
- 789, «Coplas del muy alumbrador y egregio dostmt Agustin,
sacadas de su verdadera historia por una su indigmata», que de
haberse conservado hubiera sido realmente inteeeganque la autora
se declara mujer;
- 970, un romance de san Juan Evangelista, en egoptiue contiene
cuatro romances de la Sagrada Escritura;
- y los nimeros 1057.6, 1057.7 y 1057.8, dedicad&anta Eulalia,
Santa Madrona y San Sagimoén, respectivamente yisguna nota
mas, ya que estan recogidos por Askins e Infartda entrega IV de
los Suplementosal Nuevo Diccionario Olvidos, rectificaciones y
ganancias de los pliegos sueltos poéticos del ${ylt’.

A pesar de que no hemos conservado muchos pliegpsgraficos del
siglo XVI (teniendo en cuenta la cantidad y la siifun que sabemos que
existid™), pienso que si resulta una muestra significafieda presencia de la
hagiografia en este tipo de literatura y que r@fl@l mismo tiempo, la
tendencia, fuertemente arraigada en el Siglo de YOheredera de la Edad
Media, de la profusion de narraciones hagiograficBls sanctorumteniendo
muy en cuenta su utilidad, ya que se trata de seqti@ inducen a la devocion,
gue se estan utilizando como via de acceso aigosmtlad, como veremos.

® Véase Joan AMADES & Josep COLOMINESnatgeria Popular Catalana. Els Goigs

Barcelona, 1939, II.
10 Criticon, 79 (2000), 167-176.

Para una revision general en cuanto a génesis, ralyndistribucion editorial, contenidos y
tipologia, véase el completo y claro estudio dedfitNFANTES, Los pliegos sueltos del Siglo de
Oro: hacia la historia de una poética editorigh Colportage et Lecture populaire. Imprimés de
large circulation en Europe, X% XIX® siecles (ed. Roger Chartier & Hans-Jirgen Lusebrink),
Paris, 1996, 283-298.
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Sabemos que durante el Medievo las vidas de saatwsituyeron la lectura (o
bien la audicion de un texto leido) por excelenaialeyenda», como se deia

y buena prueba de ello es la circulacion desdégkl Xl de su mas célebre
compilacién, laLegenda aureadel dominico lacopo da Varazze o Santiago de
la Voragine;Leyenda doradajue contindia viva en traducciones a las lenguas
vernaculas durante todo el siglo XV y que en dbs¥)VVI se puede rastrear en

el Flos sanctorumde los hagiégrafos Gonzalo de Ocafia (1516), Pedrta
Vega (1521), Alfonso de Villegas (1565) y PedrcRileadeneyra (1598)

En Espafa las vidas de santos representan uno giénesos narrativos
mas difundidos en toda la literatura, tanto cuttma popular (no olvidemos la
precision que he realizado a este respecto). Lacapade la imprenta permite
mayores posibilidades de transmisién de estos<éxigue encontraron en los
pliegos el camino idéneo para llegar al puebloadmé direct&), junto con una
gama més amplia de formas literatfaasi, por ejemplo, ademas de los pliegos
hagiogréficos y de lolos sanctorumtenemos las representaciones teatrales de
vidas de santd§ que tienen todo el favor del publico en el Sigle Oro.
Tengamos en cuenta también que a partir del afig 4663n el que finaliza el
Concilio de Trento, la corriente hagiografica fueymintensa y util para los
promotores de la Contrarreforfflagozando de una extraordinaria difusfon

Pero, al hablar de hagiografia en los pliegos, gst@mnos refiriendo a
una actitud en principio rigurosa y con pretenssohistéricas o estamos mas
bien ante la continuacién de esa «leyenda» literamia?’. Creo que para
poder resolver esta y otras cuestiones, lo mejajuesnos adentremos en el
estudio de los textos.

12 \/¢ase F. BANOS VALLEJOvidas de santos, ob. cit., 9.

3 Joaquin ALVAREZ BARRIENTOS & M2 José RODRIGUEZ SANEZ DE LEON,
Diccionario de Literatura Popular Espafigl&alamanca, 1997, 355.

4 véase J. SIMON DiAZHagiografias individuales publicadas en espafiol1d80 a 1700in
Hispania Sacra30 (1977), 421-480.

15 Véase Alicia CORDON MESAUna relacién hagiografica: San Isidro Labradoin Las
relaciones de sucesos en Espafia (1500-1750). Alghs Coloquio Internacional, celebrado en
Alcala de Henares, 8-10 de junio de 198%cala, 1996, 91-101.

16 Véase F. BANOS VALLEJOVidas de santos, ed. cit., 41.

7 para el siglo que nos ocupa, véase el denso y porirado estuplio de Miguel M. GARCIA-
BERMEJO GINER,Catélogo del teatro espafol del siglo XVI. Indice piezas conservadas,
perdidas y representadaSalamanca, 1997.

18 José Luis SANCHEZ LORAMujeres, conventos y formas de la religiosidad bear Madrid,
1988, 35%t passim

19 véase lo aducido por A. CORDON MESRIiegos sueltos poéticos de religiosidadart. cit.,
133.

20 A. CORDON MESA Pliegos sueltos poéticos de religiosidadart. cit., 134.
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El primer pliego que quiero comentar es el 391 Pi3precisamente
por ser el que mas fielmente sigue, salvo con Hlasigiones que sefialaremos,
las caracteristicas de la narracién hagiogréfie trata de |&ida de santa
Ang aunque su titulo, inserto en una bella orla ddrowarras, debajo de dos
grabados, uno de san Joaquin y santa Ana y oti@ Misitacion, reza asi: «La
visitacion de Nuestra Sefiora a Santa Isabel, cdfida de sant’Ana, trobada
por Diego de Morejon». Se trata de un pliego erdd%lieciséis hojas en letra
gotica, que actualmente se conserva en la Bibhotmiversitaria de Oviedt
Tenemos al final del mismo la marca del impresonJicdre (se trata de una
especie de sirena que tiene dos colas, cogidasrunada mano), que, segun el
Diccionario de impresores espafoles (siglos XV-XVdg Juan Delgado
Casad®, parece que realiza su actividad entre 1502 y ¥s8Walencia. El
Nuevo Diccionariada como posible fecha de impresién el afio 1522.

El motivo central de nuestro pliego es la Visitacde la Virgen a su
prima, santa Isabel, cuando ésta, ya mayor, egs@aslo dar a luz a san Juan;
para ello nuestro autor se retrotrae a los origemesolo de la Virgen, es decir,
sus padres, san Joaquin y santa Ana (y asi vareffesco que unia a ambas
primas, que eran primas carnales), sino tambiés dd santa Emerencia, madre
de santa Ana, de la estirpe de David.

La vida de santa Ana y san Joaquin debia de secanocida, ya que
la encontramos en lacopo da Varazze en el cap@X¥XIl, dedicado a la
«Natividad de la bienaventurada Virgen Maffaontinta, por tanto, Diego

2L ygase el clasico estudio de Hippolyte DELEHAVMIES légendes hagiographigueBruxelles,

1973 (reproduce la 32 ed. de 1927), en el queitiss \de santos, en su forma mas desarrollada,
manifiestan cierta estructura tripartita: el peoi@ahtes del nacimiento del santo, su familia, lalgar
nacimiento e indicios sobrenaturales de su futwmatidad; la vida en si: nifiez, educacion,
acontecimientos importantes, virtudes y milagresgslto y milagros péstumos. Sefiala, a su vez,
gue lo mas importante es el valor edificante eifadpr de la vida, no necesariamente su veracidad
histérica.

2 Esperamos que pronto pueda ver la luz el articelidtor INFANTES Edicion y estudio de La
Visitacion de Nuestra Sefiora a Santa Isabalprensa.

z Madrid, 1996, I, 346-348. Imprime varias vidassd@tosia vida de sant Vicent Ferrg¢i503),

de Miguel Pérezl a vida de santa Magdalena en cob(@$05), de Jaume Gazullp vida de la
seraphica Catherina de Sen@511), de Raimundo de Capua, asi como los prEnegmigs»
valencianos que se conservan. Las obras que salsn @ller son realmente interesantes, tanto por
la variedad tematica, la seleccién de los autorksexcelente calidad tipografica, como podemos
ver con nuestro pliego.

24 Santiago de LA VORAGINE,La leyenda doradaMadrid, 1997, Il, 565-571. Son muy
interesantes las consideraciones que realiza dudrar de la obra al espafiol, José Manuel
MACIAS, respecto a la circulacién de los manuseritp los capitulos de los que constaba
inicialmente la obra (véanse pags. 15-18). Véaswitm lacopo da VARAZZEl egenda aurea
(ed. critica a cura di Giovanni Paolo Maggioniyerize, 1998, II.
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Morején con la tradicion hagiografica, narraciéo,podemos olvidar, que viene
de muy antiguo, ya que tiene como fuente primasaHvangelios Apocrifés
aunque en nuestro caso la narracion esté versfieadquintillas dobles (o,
como también se han denominado, coplas de Eega vida de santa Ana y de
san Joaquin y el posterior nacimiento de su Hig,Virgen Maria, la
encontramos en tres evangelios apdcrifos de lavidad: el Protoevangelio de
Santiagd’, el Evangelio del Pseudo Maf@y el Libro sobre la Natividad de
Marig?®, refundicion abreviada del Pseudo Mateo que dedarEdad Media fue
atribuido a San Jeronimo en slistoria loachim et AnnaeEste Ultimo fue
incluido integramente en laegenda aureae lacopo da Varazze.

Respecto a la fuente o tradicion de la vida dedare de santa Ana,
santa Emerencia, y la vision del arbol de los «peta» del Monte Carmelo, la
leemos en prosa en Juan de Rollesyida y excelencias e miraglos de santa
Anng®, que, a su vez, da como fuente de este pasagrij@hd”. La santidad
y virtud de santa Emerencia se dejan ver desderaipip de nuestro pliego,
narradas, ademas, de forma muy bella. Sus padiesqlcasarla, pero ella,
«llena de bondad, / con lagrimas infinitas, / dedeacastidad, / oyendo tal
novedad, / lo dixo a los carmelitas [versos 116-120], que, por revelacion,
conocen que debe unirse en matrimonio para quamntezella «una flor, flor de
la flores, / que cielo y tierra adorné / de los riddos olores, / mas perfectos y
mejgsres / que nunca flor de si dio» [versos 141;1dite no es otra que santa
Ana™,

5 os Evangelios Apdcrifoged. Aurelio de Santos Otero), Madrid, 2002.

26 Nieves BARANDA, Andanzas y fortunas de una estrofa inexistente:glaistillas dobles o
coplas de ciegan Castilla, 11 (1986), 9-36.

2" Los Evangelios Apécrifo®d. cit., 130-137.

2 os Evangelios Apdcrifo®d. cit., 178-185.

2 os Evangelios Apdcrifo®d. cit., 238-244.

° juan DE ROBLESI a vida y excelencias e miraglos de santa Anna jadgoriosa Nuestra
Sefiora Santa Maria fasta la edad de quatorze afiog devota y contemplativa, nuevamente
copilada Sevilla, 1511.

%1 juan DE ROBLES a vida y excelencias e miraglos de santa Anped. cit., adv-a6ér. El autor
defiende que su texto es doctrina de la IglesiarxBegun lo que se pudo alcangar e coger de los
libros e historias deMiejo e Nuevo Testamente lo que escribieron los santos doctores e
historiadores de suso nombrados e otros e lo geecar@un e piadosamente se tiene en la universal
Iglesia, puédese bien aver por cierto e cathétiamhtenido en el presente libro», adv.

La alusion que aqui tenemos a los carmelitassnan@ mencion del momento; la orden del
Carmelo remonta al profeta Elias que, retiradoshelsimonte Carmelo, fund6 una especie de orden
ermitafia. Se creia que en tiempos de los judidegae Cristo) ya existia.

De los doce capitulos en los que Juan DE ROBLEHBe&lha vida y excelencias e miraglos de
santa Anna., ed. cit.,, los que mas nos interesan para reu¥sla de santa Anaon los dos
primeros: «En el primero se tracta del linaje yeganiéon de sancta Anna e sant Joachin e sant
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Fernando Barfios sefiala en su estudio que es emdaNEetia cuando
se desarrolla el culto a la Virgen y a los santosugindo se conforman,
progresivamente, estos dos pilares de la devoafnlar. El culto a la Virgen
proviene de la teologia y es asumido por el pudbsale el siglo XIIl, en el que
se produce la vulgarizacion de esquemas teolégiespecto a la devocion de
los santos, la procedencia no es segura, peroggrerinfluyen en ella tanto
aspectos populares como cuffos

Dejando a un lado la «Visitacién de la Virgen Maai santa Isabel» y
también la «Vida de santa Emerencia» y centrandendaVida de santa Ana
me gustaria sefialar algunos aspectos que sonaré&tebs de las narraciones
hagiograficas, empezando, por ejemplo, por laictdue utiliza nuestro autor
y que, siguiendo los manuales clasicos, podemadiidan tres partesnventiq
dispositioy elocutia M2 Cruz Garcia de Enterria, al haber apreciado muy
certeramente que en los pliegos sueltos la retiena unas caracteristicas muy
concretas y que se deja influir por los recursdsals praedicandi la ha
denominado «retérica mendP»Asi, nada mas empezar nos encontramos con
un exordium en el que la atencién se logra prometiendo sarebcon dulzura,
siguiendo, ademas, el topico del «ensefiar del@taftdn del gusto medieval).
Fijémonos en estos hermosos versos [1-10]:

A quien mueve devocion
de hallarse visitado

de nueva visitacion,

tome por missa y sermon
leer en este tratado;

que con dulce brevedad

en graciosos metros canta
la alta festividad

¢elebrada en la ciudad

de Juda, por ser muy santa.

Joseph. En el segundo, de la vida destos dos gitarisanctos, padre y madre de Nuestra Sefiora,
fasta que Ella nascio», a3r.

3 El concepto de santidad es definido por la Iglgs#go el carisma del santo y su condicién de
taumaturgo prenden inmediatamente en las inquistvelégiosas populares, o q~uizés ya habian
prendido cuando la Iglesia se preocup6 de esclai@c®cion de santo», en F. BANOS VALLEJO,
Las vidas de santas ob. cit., 49.

%5 Ma Cruz GARCIA DE ENTERRIA Retérica Menor in Studi Ispanici1987/1988 Pisa, 1990,
271-291.
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La invocacion para suplicar la ayuda divina no asigente de nuestro
pliego, aunque en este caso esté precedida pointroduccion y dedicatoria
(también tipicas de este tipo de literatura) a mmiale sefiora, para quien esta
escrito este «tratado» (uso femenino del plieg@m¥s que aqui se incluye el
tépico de rusticitas que no deja de ser otra forma méas ahptatio
benevolentiagal enfatizar el caracter sagrado de la compasiziérsos 21-30]:

El deseo de servir

a vuestra mucha nobleza
me compele descubrir,
manifestar y dezir

mis faltas y mi rudeza;
que misterio sublimado
de tan gran Visitacion
avia de ser trobado

por otro mas acabado
en saber y perfecion.

La peticion de ayuda y favor esta dirigida tant@aa/irgen, como a
santa Isabel, san Juan y Jesus Nifio [versos 71580¢ia de Enterria sefiala que
muy probablemente se trata de una «divinizaciona detigua invocacion a las
Musas®:

iO, Donzella visitante!,

jo, estéril visitada!,

jo, uno y otro infante!,

jo, fructo santificante!,

io, prole santificada!;
guiad mi pluma y mi mano,
gue escriva con osadia,
olvidando lo profano,
misterio tan soberano

y fiesta de tan gran dia.

La invocatiodel comienzo esta en consonancia, simétricameaoiela
que tenemos al final [versos 1741-1750]:

Si desta manera vamos,
sin que nadie nada quite

% Ma cruz GARCIA DE ENTERRIA Retérica Menarin Studi Ispanici1987/1988 Pisa, 1990,
278.
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y assi la visitamos,

cierto, como fe tengamos,
quella también nos visite;
pues podemos, si queremos,
hazerlo todos muy bien,
siempre aca la visitemos,
porgue con Ella gozemos

de la gloria eterna. Améh

Esta estrofa es muy importante, porque, como verdambién mas
adelante, nos esta haciendo referencias al progrtantamplativo, a la retérica
oracional que se utilizaba. Al mismo tiempo, alaota gracia divina no sélo
esta solicitando ayuda, sino que también esta pdoiede manifiesto la
gradacion de autoridad que va a regir su compasicddmo parte de la
argumentacion que va a efectuar al presentarnegdade la santa. Forman
parte de estargumentatio(presente también en la predicacién) la presdirtaci
de modelos biblicos bajo la autoridad de una fd&ftersos 81-90]:

Quiriendo ya descubrir

el santo tiempo en el qual
Dios queria aca venir

a librar y redemir

nuestro linage humanal;
siete afos sobre setenta
antes que Dios incarnase,
segun sant Cirify cuenta
y nuestra forma sirvienta
la su divina tomase.

Si bien (y enlazando con la pregunta que nos hasiahprincipio de
historicidad o literaturizacion en la hagiograf@alds pliegos), Juan de Molina,
el bachiller que presenta la obra al lector, dejg olaro que lo mas importante
es la devocion (nos esta sefialando cémo se estalhiaando, leyendo y
escuchando este tipo de textos), sin importarnegalatasia» que puede existir

37 Tenemos esta palabra como «conclusién definitide»hecho no es infrecuente encontrarla al
final de los pliegos), al igual que sucedia confilales de los sermones. Véase M? Cruz GARCIA
DE ENTERRIA,Ret6rica Menorart. cit., 282.

% £ BANOS VALLEJO,Las vidas de santas ed. cit., 54-55.

39 No sé exactamente si se refierdicurso XXde Cirilo de Jerusalén o Biscursode Cirilo de
Alejandria, que forman parte de «Otros Apdcrifoslal®atividad» y que son recensiones mas o
menos libres delProtoevangeliode Santiago o de sus redacciones latinas mas uastig
particularmente del Pseudo Matéos Evangelios Apécrifogd. cit., 270-271.
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en la leyenda, mucho mejor «declarada», ademasemo que en pro¥a
[versos 11-20]:

Y la devocién por guia,
mirando bien en la cuenta,
passe por la fantasia
quen esta genalogia

por menudo se recuenta;
la vida vera pintada

de Sant’Ana gloriosa,
historia tan desseada

y en verso mas declarada
que pudiera ser en prosa.

El nlcleo fundamental de Iaarratio sigue también un orden
establecido. Fernando Bafios demuestra en su andlisi el hilo conductor
comun de la hagiografia castellana consiste eresdrdbllo de un proceso de
santificacion y la demostracion del éxito medidoteobrenaturét y, por ello,
teniendo en cuenta que lo mas significativo emésaciones hagiograficas es
su estructura interna (centrada en el personajeipal, el santo), divide en tres
momentos el proceso (lo que tradicionalmente demamos planteamiento,
nudo y desenlace), de extension variable:

- Deseo de santidad;

- Proceso de perfeccionamiento;

- Exito; santidad probada (prodigids vita; muerte; prodigiogpost
morten).

En la narracién de Iflida de santa Ande nuestro pliego ldispositio
se ve modificada un poco con respecto a este esgqu&mos claramente que
existe un deseo de santidad [versos 181-190] yasepo de perfeccionamiento
[versos 191-210, aunque realmente la prueba mastidme lugar de los versos
210et passimen donde tanto a santa Ana como a san Joaglés aparecera
por separado el arcangel san Gabriel para comilgscque Dios ha escuchado
su ruego], que culmina con el éxito que significalgr dar a luz a la que sera
Madre del Salvador, como recompensa a toda unaviigesa y de confianza
en Dios, pese a la adversidad. De hecho, éstaees@mente la finalidad de la
hagiografia en la literatura popular impresa: cocee de las ventajas de una
vida centrada en la virtud, propuesta como modelmmmcomo sefiala M2 Cruz

40 A CORDON MESA Pliegos sueltos poéticos de religiosidadart. cit., 133-134.
£ Bafos VALLEJO,Las vidas de santas ed. cit., 108.
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Garcia de Enterrfay tener asi presente este modelo, que no esasteaquie el
exemplummedieval, tan conocido y, al mismo tiempo, utdiaa con plena
vigencia durante todo el Siglo de Oro.

El segundo pliego que me gustaria comentar es®ll2 Alabanza y
Conversion de la Magdalepaunque su titulo completo es:

«Obra nuevamente compuesta por Francisco de Godayadw de la vista,

vezino de Baeca y natural de Motril, en alabancdadgioriosa Magdalena y de
su sancta conversion. Impressas en Sevilla, en msgente afio de mil y
quinientos y ochenta y ocho

Se trata también de un pliego en 4° de cuatrosheja letra goética, que
actualmente se conserva en la Houghton Library timieersidad de Harvafd
sin nombre de impresor y con grabados.

Tal vez pueda sorprender que bajo este titulo teogdaVida de
Maria Magdalena nuestro autor, ya en un estilo diferente al godigmos
apreciar en el pliego anterior, nos narra la dédlaria Magdalena hasta llegar
a su conversién, momento en el que, con el perddlo< labios de Cristo,
termina el pliego, tal vez un poco abruptamentespe 426-430], pero en clara
sintonia con las ideas tridentifias

y entre aquellos combidados,
bolviendo su sancta faz,
dixo: «Ya son tus pecados
de oy de mas perdonados,
vete, Madalena, en paz».

Tiene esta actitud plena coherencia, ya que lo gu@retende es
mostrar el arrepentimiento y conversion de Marigdiédena después de haber
llevado una vida licenciosa; lo que viene a comtaidn ya no importa y con
esto es con lo que se queda la persona que leSauchaba esta narracion a
finales del siglo XVI. El deseo de santidad nace dan actitud de
arrepentimiento de Maria Magdalena y el proceso pdégeccionamiento

42 \a Cruz GARCIA DE ENTERRIA, «Retérica menor», ait., 283.

43 Tenemos facsimil (ndm. 24) en la edicion de PedrcCMTEDRA & Victor INFANTES, Los
Pliegos sueltos de Thomas Croft (siglo XWialencia, 1983, II.

a4 Véanse, para una mayor percepcion del tema, laulms de Luis Fernando de Sa FARDILHA,
Maria Madalena: lagrimas, amor e culpan Via Spiritus 2 (1995), 7-46 y de M? Isabel
BARBEITO CARNEIRO, Mujeres eremitas y Penitentes. Realidad y ficcionVia Spiritus 9
(2002), 185-215, especialmente las paginas 191-196.
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comenzaria a partir del momento en el que se tarmlipliego, justo cuando
Jesucristo le otorga su perddén y la exhorta aaniona nueva vida en paz.

Pero vayamos por partes. He querido incluir eég@ a continuacién
del de laVida de santa Angara que veamos con claridad el contraste entre
estas dos mujeres y como varia, al mismo tiempesgliema de laarratio,
que se ve modificado.

Podemos rastrear la vida de Maria Magdalena tamrdnélaLegenda
aureade lacopo da VarazZe aunque, como ya hemos apuntado, Francisco de
Godoy sélo narra hasta el momento de la convergiéro la sigue fielmente
(probablemente en otros testimonios del monféngme la tuvieran como
fuente), menos en la parte del encuentro de Cridttaria Magdalena, como
veremos, en el que nuestro autor se vale del aeslaamplificatio en el
bello didlogo que mantienen y en sus preliminagadds que su hermana Marta
la convence para que se produzca el encuentro,ogea® qué inteligente
manera), mientras que la leyenda medieval es ntéasxy sin precedentes en
los Evangelios Apdcrifos.

Después de la tdpica invocacion inicial a Diogiatgndo el provecho
que contiene su obra porque narra la santa codnelsi Maria Magdalena:

iO, alto Dios consagrado!,
grandes gracias se te den,
tu nombre sea loado

y también glorificado,

por siempre jamas, amén;
porque viene a la sazon,
la obra sera muy buena,
gue aqui se haze mencion
de la sancta conversion
de Maria Magdalena.

nos narra su vida [versos 81-120]: su origen naplé&nes fueron sus padres y
hermanos (Lazaro y Marta), su vida holgada y sinq@rpaciones y el culto que
daba al placer y disfrute de su cuerpo, prueba demsideraciéon que tenia de
«publica pecadora» [versos 111-120]:

% Leyenda doradged. cit., 382-392.
46 \éanse los versos 81-83: «Desta sefiora diré / t@uoo de su vida / segun que lei y noté» y
Luis Fernando de S& FARDILHMaria Madalena: lagrimas., art. cit., 3%t passim



94 Eva Belén Carbajal

Diose tanto a los deleites
aguesta noble donzella

que usava tales azeites,

gue entraron con sus afeites
siete pecados en ella;

bivié tan desconcertada
aguesta honrada sefiora,
que entre ellos fue publicada
y de todos reputada

por publica pecadora.

Un dia su hermana Marta escucha la predicaciorris®@ ve en El la
«medicina» para poder salvar a Maria Magdalena diepravacion en la que
vivia; intenta convencerla para que acuda y oigaseumoén, pero ella le
responde (y no puedo evitar citar sus provocadmkabras, versos 166-180):

No me falta aln otra cosa
sino irme al predicar,

ios vos, que estais ociosa
e yo pararme he hermosa
para irme a festejar.

Esperaré aqui a un galan
que me ha de venir a ver,
mis ojos se alegraran

y en vello se holgaran
hasta reir de plazer;

es mi gozo tan crecido

gue no sé como lo nombre,
que rescibe mi sentido,
nunca yo lo echo en olvido
de mirar a un gentil hombre.

Marta, sin dejarse vencer por la contestacién deheumana, le
responde asi [versos 181-185]:

Pues que desso tenéis gozo,
por mi vida que vengais,

que Jesuchristo es hermoso,
el mas lindo y generoso

gue jamas vos visto ayais;
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El encuentro se produce y ante las hermosas palajue Cristo le
dirige, Maria Magdalena, con el «coragon contrite»pide perdén llorando,
profundamente arrepentida: «sus culpas ya le dollague es sefial de
sanctidad». Pero veamos la bellisima, enamoragteng fleclaracion del Sefior,
nada mas verla [versos 201-245] y recordemos doeséss original de nuestro
poeta:

iO, criatural, mas bella

que en todo el mundo se encierra,
mas linda que sol ni estrella,

pues que hizo Dios por ella

aire, mar, cielo y tierra;

hizote la Trinidad

a su propria semejanca,

dotote de libertad

y diote capacidad

de la bienaventuranca.

Dime pues, desconocida,
épor qué echas tal ser a mal?,
épor qué desprecias, perdida,
la gloria y eterna vida

por un plazer temporal?;

iO, qué grande desventura,
digna de perpetuo lloro!,

o, mi querida criatura!,

¢no ves que es grande locura
despreciar oro por lodo?

Buelta, buelta para mi,

pues que soy benigno y manso,
pues que por amor de ti

de los cielos descendi

para darte gran descanso

y mira quanto te quiero,

pues que estaré por tu amor
enclavado en el madero,

por matar tu muerte muero

y padezco gran dolor.

Pues que tienes tales prendas
de mi amor, el que te vencga,
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ruégote que no me ofendas,
dura, ¢por qué no te enmiendas?,
ten de tus males verglienca;
apartate del pecado,

no enojes a Dios eterno,

con coragén humillado

llora e gime tu pecado,

si no, guarte del infierno.

Que, aungque Yo soy tan clemente
con quien salvarse cobdicia

y su culpa llora y siente,

también hiero bravamente

al que se esta en su malicia;

Sin duda alguna, estos parlamentos tenian eloeféeteado en el
publico prioritariamente urbano que los escuchabale@, ya que,
probablemente, se sentia identificado con la figlalapecador arrepentido, de
larga tradicion, como bien sabemos. El profesor Bafalejo argumenta que:

«La narracion de la vida licenciosa obtiene sentidimo contraposicion a los
futuros sacrificios y austeridad, como procesoactmten la conversion, del
mismo modo que la vida ejemplar tiene su razénedlee@mo desarrollo de la
santificacién nacida del arrepentimierito»

Asi, la dispositio de laVida de Maria Magdalenajue aqui se nos
presenta, al igual que la mediewdba de Santa Maria Egipciata aunque
truncada, tiene una estructura compleja que podelimamir en dos secuencias.
En la primera se nos narra la vida licenciosa deiavisliagdalena, el deseo de
vida placentera, que quiere continuar y que acesu(@oceso de degeneracion,
ya que no lo hace por necesidad economica, sindgleite, llegando a su mas
alto grado; en la segunda secuencia tenemos @leatimiento, provocado por
el conocimiento de Cristo y su doctrina del amare ge ve reforzado por el
perddn explicito y publico de Cristo [versos 35D}48n casa de Simdn, el
farised®, y que darfa lugar al inicio del proceso de peite@mmiento en la vida
de Maria Magdalena.

4T £ BANOS VALLEJO,Las vidas de santas ob. cit., 120.
48 £ BANOS VALLEJO,Las vidas de santas ob. cit., 121.

9 Vemos que en el pliego se mezclan distintos epmsodarrados en @luevo Testament€f.,
entre otros, Lc 7, 39-50; 10, 39; 8,2y lo 11, 1-2.
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No debe sorprendernos ahora, por tanto, que et aohsidere en el
titulo®® la necesidad de alabanza por la santa conversiéfadia Magdalena.

El siguiente pliego del que vamos a comentar sawiahte algunos
aspectos es el 344.ba Vida de san lldefonsliego en 4°, de cuatro hojas,
letra gética (menos todo el titulo y dos letragpdatos [h.1r] en redonda) y un
pequefio grabado, conservado actualmente en laBRgaiteca de Madrid y
cuyo titulo es el que sigue:

«Obra sobre la descension que la Virgen serenissBeéipra Nuestra y Madre
de Dios, descendi6 a la sancta Iglesia de Tolettaxp la casulla al beatissimo
san lllefonso; va incorporada en ella la vida dedsmo sancto. Assimesmo se
tracta de cémo Dios, Nuestro Sefior, no sirve dglmsse passean y profanan y
parlan, tractan tractos illicitos y desonestos es templos. Hecha por Diego
Martinez, el Blanco, vezino de Toledo; vista y exanfa y con licencia impresa
en Valladolid, en casa de Bernardino de Sancto Dgmigue sea gloria. Afio
de MDLXVIII»

A pesar que de se declara desde el titulo quen® frincipal del
pliego es la entrega por parte de la Virgen dedsulta al arzobispo san
lldefonso (y en cierto modo es asi, porque es ehembo mas importante en la
vida del santo), lo cierto es que estamos ante auté@ntica hagiografia, en
donde podemos observar todas sus partes (inchuidia lbs milagros).

Después de la tipica y tépica invocacién, en este por partida doble,
ya que se dirige al Sefior para pedirle su gragiader «contar la vida visible /
de un tan illustre prelado» y a la Virgen, para mterceda por él ante Dios y
pueda tener asi el «favor / para obrar lo que oguite> (introduccion de la
metodologia religiosa; las tres partes deléetio divina lectio, meditatiq
contemplatiy, comienza la/ida de san lldefons@ue era bien conocida desde
la Edad Media en distintas versioffegn la que se nos narra coémo en Toledo
(que es la tierra donde vive nuestro autor y sdefdhso, su patrono), en el

%0 para la importancia del titulo en la literatura wap impresa, véase el articulo de Francisco
Javier FUENTE FERNANDEZPoética de los romances de ciego Estudios Humanisticos4
(1992), 171-192, donde sefiala las tres funcionsdmde los titulares de los pliegos: expresiva
(sirve para despertar el interés del lector u @yémcia el propio pliego), referencial (indica con
brevedad y claridad, a modo de sumario, el contetgichatico del pliego) y distintiva (diferencia un
pliego de otro).

! Tenemos, aparte de las obras en latin, el primedosMilagros de Nuestra Sefiode Gonzalo
de Berceo, l&/ida de San lldefons@ompletada con una traduccién de un tratadoafebsen torno
a la virginidad perpetua de la Virgen, de Alfonsarihez de Toledo, Arcipreste de Talavera y la
Vida de san lldefons@scrita por el Beneficiado de Ubeda. Véase AlaBIBYERMOND, Historia
de la literatura espafiolaMadrid, 1992.
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tiempo en el que «reinaron / los godos en nuestpafies, vivieron «dos de
muy noble compafia / los quales a Dios amaron: Edbevan y Lucia, / padres
de llefonso sancto, / de noble genealogia, / gamiguien resplandescia / gracia
del Spiritu Sancto» [versos 24-30]. Los cualesqes131-40]:

tan justamente bivian

que su hazienda los dos

en obras y honra de Dios
sabiamente despendian

y siempre se exercitavan

de oir el divino oficio

y en la oracion que rezavan
un fructo a Dios demandavan
para su sancto servicio.

Vemos que antes de ser concebido nuestro santcaydeseado para
que pudiera servir al Sefior; la Virgen, por mediauda visiorf, se le aparece a
su madre y le revela que dara a luz un varén, «pafasluz y consuelo». Por
tanto, el deseo de santidad viene marcado desddcil de su vida como
concesion del Cielo [versos 45-50]:

Ta tienes lumbre

de la Luz que alumbra el dia

y ansi de tu vientre un hombre
saldra que de Espafa escombre
un gran error y heregia.

Se esta refiriendo a la defensa que realiza safoldo del dogma de
la virginidad de Maria, como buen devoto que entesay después del parto y a
la instauracion de la celebracion de su fiestaspefi51-160]:

En sefial de que quedo
siempre cerrada y entera
la Madre que a Dios pari6
y que en Ella entré y salié
como sol por vidriers,

%2 para el estudio de las visiones, véase el trakm|eabel URIA MAQUA Muijeres visionarias de

la Edad Media: Oria y Amufia en BergeBalamanca, 2004, especialmente la paget3iassim
donde nos explica (ejemplificandolas con las que &anta Oria) las tres clases de visiones que san
Agustin dejé establecidas y que fueron sancionpdiasanto Tomas en fuma Teol4gica

S E explicito simil «como sol por vidriera» es tagimuy utilizado en los pliegos para hablar de
la virginidad de Maria.
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que fia quebrar su figura,
reverbera el sol de dentro,
ansi de la Virgen pura
tomo Dios nuestra natura,
quedando entero su centro.

El nifio san lldefonso nace y el proceso de peideesnientd’ se
manifiesta gradualmente, ya que no sélo crece bilwéa (desde pequefio
demuestra habilidad e ingenio para aprender aylestudiara con su tio san
Eugenio y después en Sevilla, de la mano de saardgjdsino también en
devocion. Regresa a Toledo y es nombrado arcedjmvo, él se retira del
mundo en secreto, abrazando la vida monacal; esbnadim abad y
posteriormente, «prelado» de Toledo, es decir, obRBpro [versos 101-110]:

En aquel tiempo uvo dos
hereges con gran maldad
gue pusieron entre nos
dubda en la Madre de Dios
contra su virginidad

y como entonces no avia
oficio de Inquisicién

para darle luz y guia,
alguna gente creia

la falsa proposicion.

San lldefonso, como «vido contra su Sefiora / tea feontradicion»,
se propuso defenderla e «hizo sermones sagradescripié un famoso tratado
por el que se ha convertido en doctor de la Iglé€sicél [versos 136-140]:

probé muy bastantemente
ser Virgen después del parto
y antes y continamente,

tan bien, que dezia la gente:
«yo de tal error me aparto».

Llega el tercer momento, el del éxito y confirmacte su santidad, la
demostracién de que el protagonista ha triunfadsugproceso de santificacion
(la constatacién del prodig). Instaurada la fiesta de la Virgen, salen en

54 . BAROS VALLEJO,Las vidas de santas ob. cit., 116.

55 . . -
«Los acontecimientos de orden sobrenatural qu@@gaa como prueba podrian clasificarse en
cuatro grupos: profecias, visiones, milagros y teubeatifica. Cada una de estas clases incorpora
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procesién y aqui tiene lugar el primer milagro aawdel santo: santa Leocadia
(patrona de la ciudad) sale de su sepulcro y ke glie por todo lo que ha hecho
ha llegado el momento de ser correspondido [velrgthsl80]:

Por ti, famoso varén,

vive siempre y vivird

la honra y virginidad

de La que sin corucién

parié al Rey de la verdad

y pues tan bien defendiste

la honra de mi Sefiora,

yo te soy anunciadora

quel travajo que pusiste

te ha de ser descanso agora.

Y en el momento central de la narracién, antegutese le aparezca la
misma Virgen Maria para entregarle la casulla,roaie Diego Martinez una
fuerte y dura reprensién contra las personas quaamtienen el debido respeto
y compostura en el templo, con clara finalidad dwaate. Este hecho
constituye una marca de originalidad, fundamentatenpor la forma en la que
ha sido incluida (ya que si existen otros casoeepliegos, pero al hilo de la
narracion). No podemos dudar de la actualidad sleptacticas que reprocha,
teniendo en cuenta la propia constitucién funciaalos pliegos y la conexién
con la realidad que esto supone.

Pero continuemos, como digo, con el momento m§®rimante de la
vida de san lldefonso: la Virgen, ocho dias despieés procesiéon que hemos
comentado, bajé de los Cielos «y traxo la vestiducayo vordado y hechura /
fue don de Spiritu Sancto» [versos 353-355], daiém asi [versos 396-417]:

Porque defendiste

con tu palabra graciosa
mi virginidad preciosa

y porgue en tanto tuviste
mi pureza generosa,

también porque te cefiiste
con cinta de religion
y en castidad y oracién

unos tépicos propios que responden a una largitiacque proviene de IRiblia», en F. BANOS
VALLEJO, Las vidas de santas ob. cit., 113.
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y en gran pureza assististe,
te traigo ganado un don
con que seras adornado
en esta vida mortal,

de aqueste don principal
que para ti me uvo dado

mi Hijo, el Rey eternal.

Ansi que, mi defensor,
piensa siempre en me servir
y mas te quiero dezir

y en mis fiestas por mi amor
te le tienes de vestir

y también te hago cierto

en la gloria con mi Hijo.

San lldefonso, con humildad, acepta el don y laalide ser visitado
por Ella y muestra, celebrando la misa, la casulisdieles. Humildad que no
tuvo su sucesor, «segun dicen, Sigisoerto», que qugstir la casulla y «en el
momento fue muerto» [versos 472-480],

que, como la Virgen dio
este don aquel glorioso,
porque siempre la sirvio,
ningn otro permitié

vista el vestido precioso.

Termina laVida de san lldefons@on los afios que estuvo en el
arzobispado de Toledo, «dandonos siempre dechadm /que del mundo
malvado / huigamos y sus reveses» y la fecha deusute, 23 de enero de 657,
ademés de sefialar que sus restos mortales es@anena’ y la casulla en
Oviedo, «que, pues ensalco su fee, / quiso quei¢anaisté / dividido esto entre
nos». No falta, como ya hemos dicho, la invocafidel, en la que [versos 491-
500]:

Para que por abogado

le tengamos cada hora,
desta manera digamos:
«Ruega por nos, te rogamos,
a Dios y Nuestra Sefiora»

56 . . .
Doy fe de ello, en una urna bien visible en lad@geue lleva su nombre.
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y ansi nos alcancara

la gracia desta manera,
imitadle los de ac4,
porque gozemos alla
de la gloria verdadera.

Donde vemos de nuevo la finalidad de estos plidgagograficos:
alabar y exaltar la ejemplaridad de un santo y ma&mismo, a su imitacion
para poder alcanzar la gloria eterna.

El cuarto pliego que vamos a comentar es el 81yo ¢itulo nos
advierte de esta modalidad que sera tan produetivda literatura popular
impresa, lasCoplas dedicadas a los santos, que he decidido incluiesa
trabajo porque estan realizadas conforme a lartigde la vida de san Roque:

«Coplas hechas por un religioso de la orden de saatgustin del
bienaventurado sant Roch, conformes a su histoeea pxcitar a las gentes a
mas devocion, en especial para que le llamen empiiede la pestilencia, que es
santo muy apropiado para librar de tal necessidatbgniencan assi, hablando
a sant Roch.

Se trata de un pliego en 4°, de cuatro hojas ea ¢gftica y con una
estampa bien visible de san Roque, su perro ydreRzterno debajo del titulo,
conformando la portada. Conservamos dos ejempldértticos del mismo
pliego, uno esta en la Biblioteca Publica de Opbstcel otro, en la Biblioteca
Nacional de Madrid. No aparece en el titulo infozitia sobre su autor, lugar de
impresién ni imprenta, ni tampoco la fecha, pertNeévo Diccionariosefala
que fue impreso en Toledo por Juan de Villagdfiéentre 1513 y 1528

Como sefala Fernando Bafios Vallejo, «a partisigéd Xl se percibe
una ‘especializacién’ en el culto a los santos, dotado por las cofradias y
hospitales que propician la adopcion de patrong$, #an Lazaro se convierte
en el patrono de los leprosos, san Roque en edqiostcontra la peste y santa
Lucia para la vistd3. En la literatura popular impresa la funcién visdeleste
tipo de pliegos es importantisima, ya que, si ebpa veia la imagen del santo,

%" Tenemos facsimil de este ejemplar en M2 Cruz GARGIAENTERRIA (ed.)Pliegos poéticos
espafioles de la Biblioteca PUblica Municipal de @poMadrid, 1976, nimero 15.

%8 para tener mas datos sobre este impresor, véaBELGADO CASADO, Diccionario de
impresores., ed. cit., 713-714.

%9 Afios, ademas, que fueron azotados por una epidtnpaste en la Peninsula Ibérica, sobre todo
en Portugal.

60 F. BANOS VALLEJQ, Las vidas de santas ed. cit., 30.
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quedaba protegido contra la enfermedad, creandsisena especie de «culto
iconogréaficos™. Son claras las palabras de Pierre Civil: «de ngetteral, la

gente podia comprar estos grabados a los estampenbsilantes y los
conservaba pegados en las paredes de la casalo, gegos testimonios, los
llevaba en el pecho para reforzar el valor de poidd@ y amparo que
tradicionalmente se les reconoéfa»

En el titulo vemos que se nos dice que son unalsdmechas
«conformes a su historia», que, como decimos, ieradonocida desde la Edad
Media®, «para excitar a las gentes a mas devocion, eeciespara que le
llamen en tiempo de la pestilencia». Creo que gsafileientemente explicito el
propésito, por lo que so6lo argumentaré que al fawllas coplas (el pliego
continda con dos obritas contemplativas que no gamacconsiderar aqui)
aparece una oracihen prosa (la funcionalidad y utilidad del pliegelo no
deja aqui ninguna duda), que se rezaba para gsent intercediera por la
persona que lo hacia con devocidn. La transcribo:

«jO, Dios!, que por ruegos y merescimientos del reagto confessor tuyo,
Roch, a gentes sin cuento atormentadas de pesdileoc la sefial de la cfiiz
perfectamente sanaste, otorga a aquellos que sbregmfavor devotamente
invocan y llaman de la rabiosa y cruel pestilersga librados, pues assi se lo
prometiste por boca del angel y assimismo de mwsgipéa y perpetua por su
benignidad y intercession tengas por bien de boarliAméns.

A continuacién aparece la suplica del anénimo adélas coplas, en
la que ruega:

«Por caridad, por un religioso agustino que hiza ebra, se diga unavemaria

a Nuestra Sefiora y Waternostera sant Roque, porque por intercession de los
dos sea librado de pestilencia y conservado erersic® y gracia y collocado
en su gloria. Amén».

61 yéase Pierre CIVILRetratos milagreros y devocion popular en la Espdébsiglo XVII (Santo
Domingo y San Ignacip)n Actas del V Congreso de la Asociacién Internacioriglo de Oro»
(AISO), celebrado en Miinster, 1996d. Christoph Strosetzki), Madrid, 2001, 350-360
®2 pierre CIVIL, Iconografia popular en la estampa religiosa de kiglos XVI y XVI| in
Anthropos 166-167 (1995), 113-117.

lacopo da VARAZZE la recoge en segenda aureaaunque he observado diferencias. Véase
Santiago de LA VORAGINH, eyenda doradaed. cit., 954-955.
% Todavia podemos ver en nuestros dias estampasasamagenes de los santos y al dorso una
oracion para encomendarse a ellos o pedirles wm tagracia.
% No utiliza la palabra, sino el signo iconografiao:
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Pero centrémonos ahora en las coplas que nosroddgin dirigidas
directamente a san Roque, como se indica en éb,tjunarran de forma
diferente (respecto a los anteriores pliegos qumokecomentado) la vida del
santo. De entrada la disposicién formal es distiparque ya no tenemos
quintillas, sino una serie de estrofas de ochoogersn una pausa importante en
el cuarto y que repiten al final los dos Ultimosses del estribillo:

Tanta fue vuestra bondad,
santidad y preheminencia,
que Dios os dio potestad
de sanar la pestilencia

No existeinvocatio(ni inicial ni final), sino que nuestro agustindolea
con el santo y le comenta su vida, sefialandolengsiueron sus padres, cémo
fue santificado con la cruz del Sefior desde quabastn el vientre materno
(deseo de santidad), como a pesar de su sangrg dEalsus riquezas no le
importd repartirlo todo entre los pobres y vesticeeno un romero, para asi
poder servir mejor a Dios (proceso de perfeccioeatn) [versos 29-36]:

Dexastes las vanidades
deste mundo y sus galas,
huyendo sus falsedades

y todas sus obras malas;
vencistes sensualidad

con tanto seso y prudencia,
que Dios os dio potestad
de sanar la pestilencia

Teniendo siempre presente la virtud de la humi(dae es la principal
del santo), aunque también la penitencia, la cdrjda clemencia, viaja a Italia
(el viaje como via de purificacién) y comienza,ama al signo de la sefial de la
cruz, a librar muchas ciudades de la peste, qpeueba de su santidad [versos
53-60]:

De la peste muy mortal
librastes muchas cidades,
cessavan las mortandades
y cessava todo mal;

desto sabe la verdad

la gran Romay la plazencia,
que Dios os dio potestad

de sanar la pestilencia
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San Roque cae enfermo, pero no de peste: «fuestemosd guarescido
/ que bien a sus siervos paga», sino a causa dbanitia que le produce una
saeta clavada en su pierna; tras mucho sufrimigraguda de Gotardo y su
perro, sana y regresa a su tierra, no sin antes uceguera de GotafioY
aqui me gustaria resefiar, siguiendo las palabrBeriendo Bafios Vallejo, que
«las curaciones milagrosas obedeceniattacesiondel santo, pero a kcciéon
de Dios¥’. Vuelve a Montpellier, por tanto, y aqui permaneit&o afios en
prision, sufriendo gran pena [versos 117-124]:

Y con crescido consuelo,
ponese en oracion,

alca los ojos al cielo

con entero coragon;
haziendo tal peticion

a la alta Manificencia,
que Dios le dio potestad
de sanar la pestilencia

Y supo su buen morir

y hovo mucha alegria,
porque de cierto sabia
siempre havia de bevir
y antes del despedir,
oy6 del angel sentencia,
que Dios le da potestad
de sanar la pestilencia

Y dando su alma a Dios,
parte con gozo crescido,

El ruegue siempre por nos
Yy no nos ponga en olvido

y la Virgen de piedad

Nno Nos niegue su presencia,
pues Dios le dio potestad
de sanar toda dolencia

66 ¢ Se trata ésta de una incorporacion popular ayémda y aceptada como tradicional? No esta
consignado este episodio en lacopo da VARAZZE.

67 F. BANOS VALLEJO,Las vidas de santos ed. . cit., 141.
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Pero deja escrita en una tabla lo siguiente: «Los fyueren de
pestilencia trabajados, por intercessién de sachReran della librados». Y
termina nuestro autor conO&a pro nobis beate Roche. Ut digni efficiamur pro
millionibus Cristk, antes de proceder con la oracion que hemos ¢adten
anteriormente.

Por tanto, en estas coplas hemos podido ver deafalistinta, pero
muy comun en la literatura popular impresa, los ewios narrativos de toda
hagiografia que se precie, especialmente los pessen la tercera parte:
prodigiosin vita, muerte del santo y prodigip®st mortemqgue serian todos los
que ha realizado salvando de la peste.

El dltimo pliego que comentaremos sera el 393%/id&a y Milagros de
fray Diegg pliego en 4° de cuatro hojas en letra géticae ga conserva
actualmente en la Houghton Library de la UniversidacHarvartf, sin lugar
de impresién, ni impresor ni fecha, aunquéleévo Diccionaricsefala Sevilla,
en la imprenta de Fernando de 1°8re. 1590. Su titulo reza:

«La vida del glorioso santo fray Diego, de la ordeal serafico padre san
Francisco, con algunos de sus milagros, cuyo sagragopo esta en la villa de
Alcala de Henares, en el monasterio de Santa Maeialesus, de la misma
orden, con una breve relacion de su canonizacibbmg@uesto en verso
castellano por Pedro Moreno de la Rea, vezino ddI&evi

Debajo del titulo tenemos un grabado con la estiga@on de san Francisco y
a continuacion el principio del texto.

La estructura de este pliego es probablemente la pedfecta y
completa, hagiograficamente hablando, de las cigae hemos sefialado.
Ademas, no cabe lugar a dudas de la «fama» que ®ste sanfd y
probablemente, como nos muestra la propia difudinpliego, la que iba a
conseguir de aqui en adelante (después de su zaoidm). Fernando Barfios
Vallejo sefala que «la dogmética catdlica defefaliégitimidad del culto a los

%8 Existe edicién facsimil en Pedro M. CATEDRA & VictNFANTES, Los pliegos de Thomas
Croft, ed. cit., nimero 23.

69 3. DELGADO CASADO Diccionario de impresores, ed. cit., 371.

0 véanse los trabajos de M2 Cruz GARCIA DE ENTERRIA, hagiografia popular barroca:
entre lo maravilloso y lo fantasticn Draco, 3-4 (1991-1992), 191-204 y también «Magos y santo
en la literatura popular (Supersticién y devocianeé Siglo de las Luces)», Bstudios culturales
24 (1994), 53-76.
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santos poniendo de relieve que su intercesiénsab@rdinada a Cristo y que su
fin Gltimo es dirigir al hombre hacia Dio%»

También me gustaria consignar que conservamos jessplares
distintos de un mismo plie§o compuesto por Benito Carrasco, acerca de los
milagros acaecidos por intercesion de este sastar(@ relacion de sucesos en
la que se nos narra como fray Diego salva a unatdewya de la mala vida a la
que le somete su marido, un «inglés luterano»).sEsaciones de milagros
seran numerosas a partir del siglo XVII (aunquersrs muchas recogidas del
siglo XVI”®, fundamentalmente a partir de la 22 mitad). Tambjidiero dejar
constaréACia de un pliego en el que tenemos unaiéceasan Diego de Alcala»,
de 1588".

Nuestro pliegb se inicia con la caracteristidavocatiq dirigida al
propio santo para que interceda por él ante Dias\jirgen y pueda asi obtener
«el divino socorro» [versos 17-20]:

para que a un devoto fiel
que su vida escrevir quiere
ayude en lo que cupiere
en un pliego de papel.

Acto seguido nuestro autor comienza a narrar la del santo fray
Diego: su nacimiento en un pueblecito cercano,ddonsan Nicolas, en 1400 y
su retiro del mundo, «siendo de pequefia edad», eomitafio, acompafado de
un buen religioso que era sacerdote y al cual Iraifaersos 54-60]:

ayuno, cilicio, acote
y en caridad, fervoroso

n Asi, «se mantienen diferenciados los cultos deagdolborgado a los angeles y a los santos; el de
hiperdulia, exclusivo de la Virgen por su dignidedMadre de Dios, y el de latria, que se da a Dios
en reconocimiento de su grandeza»l.as vidas de santas ed. cit., 161.
2 Hablamos de los pliegos catalogados pddetvo Diccionariocon los nimeros 90 (impreso en
1594), 91 (impreso en 1592) y 92 (impreso en 15948, responden a los ejemplares conservados en
la Biblioteca Nacional de Madrid, la British Libyade Londres y la Houghton Library de la
Universidad de Harvard, respectivamente.
73 Véase también Francoise CREMOUK, estatuto de los relatos de milagros: El ejemgiéolas
colecciones de Guadalupe en el siglo XNEI Libro Antiguo Espariol, V: El escrito en el Sigle
Oro. Practicas y representacionef@ir. Pedro M. Cétedra, Augustin Redondo & Makizisa
Lépez-Vidriero, ed. Javier Guijarro Cevallos), Sadéamca, 1998, 85-94.

En elNuevo Diccionaricaparece con el numero 741.5.

& Agradezco muy sinceramente al Prof. José Adrianereitas Carvalho su gentileza al sefialarme
la posible fuente del pliego: la Tercera Partead€rbnica de los frailes menorede Fray Marcos
DE LISBOA, Salamanca, 1570.
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y como mancebo diestro,
siguiendo tan buen siniestro,
trabajo6 por todas vias,

hasta que en muy pocos dias
se le aventaj6 al maestro.

El deseo de santidad es, pues, muy temprano. Vived@snte
veintidés afios, con estrecheces y aspereza, m@rangnsos de coragén / como
llenos de pobreza»; para mantenerse hacian utsnd#i madera, que después
vendian, repartiendo el dinero con los que veiaesimdos. En definitiva,
[versos 78-80]:

gastavan sin descansar
los dias en trabajar,
las noches en oracion.

En su interior el proceso de perfeccionamientoicat ya que «crecio
con tanta largueza / y tan inmenso fervor / laudirtle la pobreza», que deja la
vida apartada para ser fraile franciscano. Se desg¢ sus padres y se va a
tierras andaluzas, donde toma el habito, pero w@relfue conocida / de todos
su santidad», por lo que le envian a evangelidas #slas Canarias y después
del éxito de su misién, regresa a Sevilla, en damieienzan a sucederse los
milagros, sefal de santidad probada: salva a und@fmorir quemado, él y un
compafiero son proveidos de pan, pescado y vincmeramino en el que no
tenian alimento y de camino a Roma [versos 236:240]

donde en tan largo camino
padecié hambre contino,
curé mil enfermedades,
socorrié necessidades,
hasta que después se vino.

Regresa a Espafia y continda su misién en un conwntéicala
[versos 246-250]:

donde con fama crecida

y santidad nunca oida

y obras de grande misterio
bivié en este monasterio
lo que le duré la vida.
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Pero antes de narrar su muerte, Pedro Moreno Redano puede por
menos que dejar constancia de que [versos 251e@@0constituyen una bella
alabanza a fray Diego]:

Contar su gran abstinencia,
su temor a Dios en todo,

Su ayuno y gran penitencia,
su pureza y santo modo

y su profunda obediencia;
su aspereza en el bivir,

su velar y no dormir,

el mostrarse a si cruel,

en mil manos de papel

no se podran escrevir.

Fue piadoso en demasia

y tanto, que se vio cierto

que a un mancebo que tenia
de lepra el rostro cubierto

con la lengua lo lamia

e inflamado en caridad,

dezia con humildad

a uno que asco hizo alli:

«No os espantéis, porque assi
se cura esta enfermedad».

Aungue sin letras el santo,

mas que uno que guarda cabras,
sabia y mostrava tanto,

con tan profundas palabras,

gue movia un duro canto

y al fin, tanto aprovechava,

que claramente mostrava

a qualquiera que lo oia

que el Sefior que en si tenia

era Aquél que lo ensefava.

Cbmo escrevird una pluma

su caridad encendida

y assi no es bien que presuma
encerrar tan santa vida

en aquesta breve suma;
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son los milagros sin cuento
que por su merecimiento
obré Diog®, graves y estrafios,
en menos de treze afios

que bivié en este convento.

Enferma de muerte, llamado por Dios, «porque daxlgueria / de sus
trabajos el premio», y recibiendo confesion, enaatdadose a la Virgen Maria
y pidiendo perddn a los frailes, besa la santa,Gae fue su insignia y sefial»
y entrega a Dios el alma. El afio de 1463 muere@rdel santidad [versos 346-
350]:

sali6 del cuerpo, aunque humano,
un olor tan soberano

que claramente se vio

que el huésped que alli moré

del cielo era cortesano.

Pero los milagros y curaciones contin(aost mortemdesde el mismo
momento en el que colocan su cuerpo en la iglesi@\yelarlo. Lo entierran y al
cabo de ocho dias, lo desentierran y compruebasweeaerpo esté incorrupto,
«que parece que dormia». Sigue haciendo «mara¥illasincluso dio vida al
Principe Carlos. Su padre, para agradecérselmnstraye una capilla y hace
las diligencias necesarias para agilizar los t&snite su canonizacion; termina
el pliego haciendo una alabanza a Alcala de Hepgueses lugar donde reposa
fray Diego y a Seuvilla, tierra de nuestro autotiydaed cuyo suelo también tuvo
el honor de ser pisado por el santo.

Vemos que el protagonismo del franciscano es atms@n todo el
pliego y su funcion taumatdrgica (‘que propicia agilos’) ensalzada
sobremanera, sin duda para provocar al puebloealéethevocion.

Termino aqui este analisis que podia haber sidcemtésso, pero en el
que queria dejar constancia, aungque fuera sucintamde los aspectos mas

76 . L . . . .
Vemos que explicitamente aparece, como ya hemadasiefi que es Dios quien actla a través de
la mediacion del santo.

” «Simplemente acercarse a la tumba o a la urnawprel@sus restos representa para los fieles una
ocasion privilegiada de entrar en contacto contrel mundo y sobre todo de captar, en beneficio
propio, el dinamismo benéfico que emana de él,etdim de obtener la victoria o la curacién», en
André VAUCHEZ, La espiritualidad del Occidente medieval (siglodI¥il), Madrid, 1995, 27.
También en cuanto al culto de las reliquias deskstos, véase José Luis BOUZA ALVAREZ,
Religiosidad contrarreformista, ob. cit. yia Spiritus 8 (2001).



La Hagiografia en los pliegod 11

importantes que, a mi juicio, unen hagiografiatgréitura popular en verso
impresa en el siglo XVI. Quedémonos con dos caratiteas: la narracion y la
utilizacion de las vidas de santos con finalidaegaética y funcion devocional,
para alabar y exaltar su ejemplaridad y mover, iahma tiempo, al pueblo a
mayor devocién e imitacion, en la linea de una etfr@ devota activa»,
acentuada a partir del Concilio de Trento. Lo go® aportan los pliegos sueltos
hagiograficos del siglo XVI en verso es la confioida de que se usaban como
medio de difusion y reforzamiento de la devocidmpipar, siguiendo, si, la
tradicion, pero apoyando (sobre todo los textossqueposteriores a Trento) las
tesis contrarreformistas, que veian a los santo®dotermediarios y pilares
importantes en la relacion que se establecia cos (@n oposicion a la reforma
luterana, por ejemplo).

Eva Belén Carro Carbajal

Abstract:

This work analyses the presence of the Hagiographiye Spanish poetic chap-books in
the1d" century: the continuity of the Medieval traditiari the saints’ lifes with devotional and
exemplary function as well as the usefulness dfethexts as a diffusion and reinforcement way of
Trent's thesis.



